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27.veebruaril 1988 loodi Eestirootslaste
Kultuuri Selts. Gindmus on Eestimaa elus dsna
tdhelepanuvddrne. Gle neliakﬁnne aasta on
vdikerahvuste kiisisust késitletud viimude poolt
viga 3algalt ja alles niiidne vabam aeg on
lubanud nwdelda sellistest agjadest. Usume, ef
neie seltsi tegevus eestirootsi kultuuri kaitsel
tBestab sellise seltsl vajalikkuse.

Seltsil oli 20.aprilli seisuga 220 liiget.
Sellist hulka injmesi, kes pealegl ile Eestimaa
laiali elavad, pole sugugi lihtne kokku saada ja
nii on seltsi ona‘héﬁlekangia Jirgl vajadus {isna
pakiline. lehe nimi on vdlja pakutud entusias-
tide grupi poolt, kes juba aastaid meremuuseunmi
ﬁguges eestirootsi ku51lus§g§q on tegelenud.

ini meenutab kolaliselt viikingiaegset ruumi-

kirja 1a sisaldab_enamiku eestirootsi piirkon-
dade a ﬁgstahtlz Runé, Rickull, BAgd, Roicks,
Ormsd, Odinsholm, Nuckd, Nargd, Neve.

ehe toimetus on muidugi veel viikeste
kogenustega. Ometi on meil olemas oma etie-
kujutus sellest, wmilline meie seltsi leht peaks
olema. Lehe dheks tahtsamaks jooneks loeme seda,
et kdik materjalid ilmuvad kahes keeles korvuti,
5iis on leht tegelikuli ka Gppematerjal rootsi
keele oTplglseks. Lehes tahame avaldada mdlestu-
8i thivurimusi  eestirootsl kultuurist,
eeiteqteld seltsi irituste kohta, seltsielu
kroonikat, jeateid seltsile annetatud varade
kohta ja gal;u nuud. Muidugi ei piisi ikski leht
ainult selle_ naial, ais tolmetus paberile Eanna
suudab, Seepdrast ootame agarat kaasaldomist.

Lehe ilmumissageduse, tiraasi ja hinna
kohta on raske praegu midagi kindlat Gelda,
Pdhitiraaii oleme arvestanud nii, et seda saavad
kdikide piirkondade volinikud, kellelt saab
lugeniseks lehte laenata, ja paar eksemplari
aeie tulevase raamatukogu jaoks. PGhitiraaZ on
tasuta. Kul avaneb viimalus lehte paliundadq,
31%3 saab ka véimalikuks lehte endale teilida ja
osta.

Annetused

Eestirootslagte Kultuuri Seltsil on avatud
ona pangaarve. K8ik asutused ja inimesed, kes
soovivad seltsi t00d rahaliselt toetada, kandku
oma toetussummad_  jooksvale arvele nr. 700313
Agrotddstuspanga Haapsalu osakonnas. Uksikisikud
saavad sissesakseid teha hoiukassas. Valuuia-
annetusi saab teha Eesti Rultuurifondi kaudu NSV
Liidu Yélisganga Eesti Vabarllkllku'Pan%a arvele
ar. 10200001, wérkides annetuse sihtotstarbena
Restirootslaste ultuuri Seltsi. Meie leht toob
ira kdigi annetajate nimed (kui nad vaid ise ei
taha tundmatuks jaada).

X X X

Dunitlene Johannes EIbergi Yorasilt Rarrs-
1ﬁtik kilast, kes 6.aprillil sai B0 aastat
vanaks.

Den 27 februari grundades Samfundet for
Estlandssvensk Rultur. Det var friga om en ratt
nirklig handelse i Estlands féreningsliv. Under
ner dn 40 &r har minoritetsfrigan hanterats ay
nyndigheterna i en stel och konservativ anda och
frst nu med ankomsten av friare tider har det
blivit m6jligt att ta ugp gddana problem. Vi
hoppas att vdrt saefunds verksamhei fir beva-
rande av den estlandssvenska kulturen kommer ati
bekrafta behovet ay en sddan fﬁrenlnﬁ.

Den 20 april hade samfundet 220 medlemmar,
Det dr inte enkelt att samla ett sd stort antal
ndnniskor, vilka dessutom bor pd skilda héll
6ver hela landet. Darfor ir behovet av et egel
organ verkligen akut. Titeln pd vért blad har
foreslagits av en grupp entusiaster vid §jo-
fartsmuseus, som har Aagnat sig At estlands-
syenska pgoﬁlen sedan mlnga &r tillbaka, Till
sin stavning paminner titeln om vikingaiidens
runinskrifter och innefattar samtidigt begyn-
nelsebokstdverna i namnen pd de flesta estlands-
svenska bygder: Rund, Rickull, RAgd, Roicks,
Oresd, Qdinsholm, Nucko, Harﬁ@, ﬁevg.

ﬁedaktlonen har visserligen ringa erfaren-
heter av journalistik, men har icke desto mindre
en egen uppfattning av  hurdant samfundets
organ ska vara. Ett av de viktigaste sérdraien
hos virt blad dr enligt vér aenln% att alla
bidraﬁ publiceras parallelt pi esiniska och
svenska. P4 s satt uigdr bladet ocksd et slags
hgélpnaterlgl for studier i svenska spréket, I
vart blad vill vi pubicera minmen, korta studier
ox estlandssvensk  kultur, forhandsmeddelanden
on olika evenemang, en kronika dver samfundets
verksanhet, uppgifter om  foremdl och annan
egendon som donerats till sdllskapet o.a. Natur-
ligtvis kan inget blad existera enbart av de
naterial som skrivs av redaktionen. Darfor ser
vi fram_emot bidrag frdn alla intresserade.

Tills vidare &r det svirt att sdga ndgon-
ting bestdrt om bladeis eveniuella ut%anlnES'
frekvens, ugplaia och pris. Grundupplagan har
berdknats sa att den racker till for regioms-
ombud av vilka det ar 10311%t att lana bladet,
och 83 ett gar exeaplar Ibr vart bibliotek.
Grundgfflagan r kostnadsfri. Om mfjligheter for
stencillering Oppnar sig, d4 blir det ocksd
n0jligt att abonera pa bladet och képa los-
nuRRET.

Donationer

Sanfundet for Estlandssvensk Kultur har
ﬁpgnat ett eget bankkonto, Alla institutioner
och privatpersoner som vill stodja sanfundets
verksanhet kan sitta in sina bidrag pd konto nr.
700313 i Agroindustribankens avdelning i Hapsal.
Privatpersoner kan gora inbetalningar pd varje
sparbank. Donationer i utlindsk valuta kan gorag
via_ Sovietuniomens Utrikesbanks konfor i
Estland, konto nr. 70200001, Donatoren ska
darvid ange att medlen ir avsedda for Samfundet
for Estlandssvensk Kultur. VArt blad kommer att
publicera nammen av alla donatorer med undantag
av dem som vill forbli anonyma.

X X X

Vi gratulerar Johannes Nyberg i Kirrslatt pd
Ornso som fyllde 80 ir den 6 aprill.
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MATS EKMANI LUUOLETUSI
Noorusmilestus

Kul meenub lapsepSlvest,

kui suur siis tundus ilm,
kui hoidsin ema pdllest...
neist motteist niiskub sils.

0iis koidupdike saras,
kui unest virgus maa,
laks kari vdlja kiilast,
taat pdliul kilvama.

Heil, lastel, kevadgéike
kui ema, paitas paid,

oh keyaéroonu, k1lkeid,
obk linnulaulu tdis.

Ra éhtuil, vaikseil, 66bik

peil laulls puie sees,

reil deldi - Jaulab pruudil
gee vaike illas mees.

Kuid lepaladvust Glalt
kui seinakella kriiks
peil kdtie kostis killa
sealt hoburdsta viis.

Hul noorusest kolm virvi
on sidamesse jadn'd.

Veel niiiidki teevad hirdaks
kui halli juusies néen.

Eks rohetavat kiillust
peil Rakkun'd pets ia aas
ﬂa kuldsed rukkipdllud,

ui hakid nendel reas.

Veel Hara lahe sina

pa tihti mdtteis nden,
kui vork t3i merest kala
vdi kevad korjas jaa.

Kuid kdigest kdige enam
sul meenub ema hea

ei saa ju olla hellen
kiill keegi ilma peal!

Lapsehoidja palk

Palka neil, kes hoidvad lapsi
Taevaisa ise maksab -
laﬁseh01daad gaavad taeva
valged hamed, kandied kaela.

Raunis paradiisiaiag
konnid rin%i sirgis laias,
Eoik seal tuleb muidu kdtte,
riie, 800k ja kohiki ette.

Ei geal tunne keegi kurbust,
auudkui laula taiest kurgust.
I8ikjal kalliskive, kulda
katmas metsi, maju, sulda.

Jooksvad ringi kaunid ratsud
kill neid parast surma katsud.
Siiski teeb fiks agi tuska -
kannelt mingida ei oska.

Na ju hoiaks kill neid lapsi,
kiigutaks ja langlks apsl,
kuid et valksed teevad piksi -
see niid kill ei meeldi dldse.

Eesti keelde tG1kinud Toivo Tomingas.

DIKTER AV MATS EEKMAN
Barndomstien

Ja nipns han faﬁor iien,
$a allt var vdlde siort;

& kund ia an fa si’en,

ha skulld ja rit ha gjord?

On mdren daningstien
b3 ljuder herd ja t&?
T4 boskan gick or bien,
4 far ein gick ut sd.

T4 fagor mrja vdre
i sipa fagor sol

83 mike kuira orre,
sd fagort gucken gol.

i gick ja ut.léngs strite,
oxkern han sjongd sd gallt,
han sjongd tar hela nate
fer’ sina bru sd sndllt.

i frim aleskdtan

a herd grantolkeng prat,

3 manga géng frém Natan

ja herd "krat-krdt, krat-krat”.

B& fagror var dni skoen

¢ gina ljusgren farg!

$3 fagort svalla roen,

allt blomskast, dal & berg.

R fagor Harbovike,

& Porsmordnnans fall.

E vike spéla sike,

ver rannan gick ja vall.

Huft osp

Tar herd ja larkjar sjonga,
tdr drilla daen glrm;
gvaristdrona ma onga

tar vistast mdngan svare.

Man bast & deras} minne,
gop ja ant bort kan glajm,
dr por md 8itt go sinne

4 mina bandomshajm.

Banvaftarns lene

Gutt fir han som vaffar bdne,
bine dr jo Gudfars ldne,

banvaftarn gir ogp te himmol,
tar firn barp & fagra simmol.

Han fir kler sd hojt som snjo,
ga & laup e grenan sko,

an fir tir allt uta meda:
fagor kier & goa feda.

(E) Himmoln kan int ingen sérge,
bara sjong_som hir e karke;
allt ar gull & faior stainar,
vaggjar, morar 4 korsstainar.

Aikjar ar dor blackor, reor;

ta ve ri, 14 ve @ deor;

(e) hinpoln spdlas vist md hona,
man ja kan ant sjong hin toma.

Ales vill ja no vaft bana,

ja kan vaig ed hegor tdna,
man he gol, som ges e hlarva,
tole ha ja no &nt tarva.

Oversitta pi estniska av Toive Tomingas.
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Noarcotsi pievad

.. Seltsi iiheks tegevusvormiks on kavandatud
§11rkond;1kud paevad. Esimesed neist toimuvad

oarootsis k.a. 30.-31.juulil. Hoarcotsit v5ib
pista kitsamalt ja laiemalt. RKitsamalt on see
saar, mis moddunud sajandi keskel mandriga kokku
kagvas ja niiid Noarootsi poolsaarena tuntud on.
Laiemalt tahendab ta endigt Noarootsi kihelkonda
Paslepa, Sutlega Ja Riguldi valdadeia ja langeb
syures _osas kokku praeguse Piirksi kiilancukoguga
nil moigtame seda ka meie. Noarootsi pdevade
tuleb dsna rikkalik kava: ajaloo-, etnograafia-,

kunsti-, foto- ja késitdonditused, eslvanemate
milestanmine Booslega, . Sutlepa ja Noarootsi
kalnistutel, jumalateenistus Noarootsi kirikus,

ettekanded pilrkonna ajaloost ja tulevikust

kontserdid ja dhistantsudhtu, vdistlused nitrel
gpordialal, matk {mbruse huvitamaisse paika-
desse, loterii vairtuslike voitudega, fotovoist-
luse tulepuste valiqkuulutallne Ja vditjate
autasustamine ning palju muud. Noarootsi paevade
korraldajateks on peale seltsi veel kolhoos,
kool, kulanfukogn ja Haapsala rajoonindukogu
taitevkomitee. Noarootsi paevadeks ilmub ka mele
lehe erinumber.

Fotovdistlus

_. Bestirootslaste Eultuuri Selts kuulutab
vilja fotoviistluse ja kavatseb seda teha ka
jargmistel aastatel. Geekordse fotoviistluse
teenaks on Noarootsi kihelkond. Vdistlusele voib
esitada gllrgnata _hulga  fotosid HNoarootsi
tdpapdevasi ja__ minevikust. Minevikufotodena
tulevad kéne alla reproduktsioonid kunagistest
votetest, Fotovdistluse tdhtaeg on 15.juuli,
Eoik vdistlusele esitatud fotod jadvad seltsi
puuseupile. Voistluse tapsed tingimused ilmuvad
lahemal ajal ajakirjanduses.

Potograafid, pildistama!

kunagi ajalooks! Tinane pdev saab

Otsitakse pilte .
Lidinemaa Uhisgimnaasiumi
aulast

E6iki, kellel on fofosid Ladnemaa Ohisgiin-
naasiumi aula kohta (klassi- ja 15pu£11 id,
pildid pidudest jms.), palutakse sellesi teada
anda  Brvin-Johan Sedwanile (aadress volinike
nimekirjas). Fotosid on vaja aula restaureeri-

pisprojekt1 tegijatele.

X X X

16.aprillil toimus  Haapsalu_ piirkomna
§oogo%ek. Otsustati edaspidi koos kdia vdhemalt
ord kuus,

Seltsi vanim liige

22.agrillil kiisid Astrid Feodorova, Ervin-
Johan Sedman ja Ain Sarv Noarootsi Koolis. Rooli
opilastele ja _ Opetajatele radgiti selisi
eesadrkidest )a 6E1t1 koos_  rootsikeelseid rlnﬁ—
|én§e. Noarootsi Kool, mille ajalugu algab 1650.
aagtast, on niiid seltsi vanim liige ja esimene

¥ollektiivliige.

Nuckddagar

En av de arbetsformer som vi har plaperat ir
s.k. regiondagar. De forsta sidana ska hdllas pd
Ruckd den_ 30-31 juli, Nuckd kan ha en bredare
och en sndvare definition, Epligt den sndvare
definitionen &r Nuckd en @, vilken i mitten av
forra arhundradet vixte saeman med fastlandet.
Enligt dep bredare definitionen omfattar Nuckd

.4, Nuckd socken tillsammans med Pagleps,
Sutleps och Rickuls kommuner och sammanfaller 1
stora drag med dagens Birkas bysov§et. Bven vi
delar den semare uppfattningen. Nuckddagarnas
prograe blir rikt och varierande. P4 programmet
stdr utstdllningar som omfatfar historia,
folkliv, konst, fotografi och hantverk, minnes-
miten pd Rosleps, Sutleps och Nuckos kyrke-
girdar, en gudijanst i Nuckd kyrka, foredrag om
regionens historia och {framtid, konserter och
dangafton, tdvlingar i olika idrotfer, en
vandrln% till traktens intressantaste platser,
ett lotferi med virdefulla vinster, uidelning ay
priserna till vinpare av_ fototdvlingen och
pycket annat. Utom samfundet nmedverkar i
arrapgenanget ocksd det lokala kollektiv-
jordbruket, skolan, bysovjeten och Hapsaldisi-
riktets exekutivkommitté. Till Nuckddagarna
utkonzer ocksd ett specialnueper av virt blad.

Fototdavling

Sanfundet for Estlandssvenska Rultur utlyser
en fototdvling och &mnar arrangera liknande
tavlingar aven i framtiden. Temat for drets
fototédyling &r Nuckd socken. Var%e fotoipaf kan
sdnda in ett obegransat antal Totograiier som
forestdller Buckds forflutna och nutid. I fraga
om Huckds forflutna kan det rbra_sig om repro-
duktioner av gamla fotografier. Tévllqgsbldraﬁen
gka vara insinda senast dem 15 juli. Alla
fotografier som har sadnts in for tévlingen
overlamnas 1ill  Samfundets wmuseun. Narmare
information om tdvlingsreglerna offentliggdrs
idagarna i pressen, . )

Vi uppmanar alla ioto%rafe; ti1l ett aktivt
deltagande. Aven vir tid blir historia en dag!

Bilder av aulan
i Viks gymnasium
efterlyses

Alla de som har i sin &go fotografier av
aulan 1 Viks gymnasiue {(klass- och avsluinings-
bilder, bilder av_olika fester o.dyl.) ombeds
att meddela om detta till Krvin-Johan Sedman
(adress Aterfimne i listan Gver samfundets
oandl. Fotografier behdvs for utarbetande av
projektet for restaurering av aulan.

X X X

Den 16 aprill holls ett regionsmdte i
Hapsal. Vid motet beslutades att i Iortsditnin-
gen samlas mingt en gdng i mdnaden.

Samfundets &dldsta medlem

Den 22 aprill besdkte Astrid Feodorova,
Ervin-Johan OSedman och Ain Sarv Nuckd skola.
Under besoket presenterades samfundets mélsdtt-
ningar for elever och ldrare. Man lirde sig
ocksd estlandsavenska ringlekar. Nuckd skola,
vars historia gdr tillbaka till &r 1630, &r
nusera sanfundets dldsta medlem och forsta
kollektiveedlien.
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arvamine
endripiiha
Gustav Ran
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... Bestirootelaste  knltuurilisest eripdrast
ridkides el saa m0oda minna dhest omapirasest
kalendriabivahendist ja mdnedest tdhtpievadest,
pille tahistamine oli seotud eriliste nahtavate
simbolite véi simboolsete toimingutega. EKui
eestirootslaste elus otsida otse Rootsist périt
vii soomerootslaste kaudu tulnud jooni, siis
viib kdige kindlamana nimetada s irvi-
lauwdu (riestavarna), mida_ kagutati enne
trikitud kalendrite kasutuseletulekut. See
rootsi aaaarvaia on ka iks ndhtusi, mis on
eestirootslastelt levinud eestlastele Loode-Ees-
tis, Bt sirvilavad olid eestlastel kasutusel
virdlemisi ammu, selgub kroonik Hidrne teatest
Ladnenaalt XVII sajandist ja Hupeli mdrkmetest
Saaremaalt XVIII sajandi lopust. Uks puukalender
gellest ajast, ®is op pdrit Hiiumaalt Piha-
lepast, asub praegu Eesti Rahva Muugeunis ja
kannab nimetust riinid inltnuses, vordle rootsi
tivega ris-). Rui eestlastel tuntud sirvilaunad
on_kbik 15igatud vaikestele puuplaatidele, mis
noor1§a kokku seoti, siis eestirootsi sirvi-
laudadel 1Pigati pdevade mdrgid pikale kepile
v0i fhe pika kitsa laua milemale kuljele. Uhine
on g%a alendrisisteen, kus nddalapievad or
pirgitud erinevate vanarootsi ruunimirkidega,
piihapdevad ja tdhtpdevad aga eriliste siimbool-
gete markidega.

. Siin pole voimalik 1&hemall vaadelda kfiki
rikkalikke ja vahelduvaid rahvakalendriga seotud
kombeid ja tahtpdevi. Joulud ja uups-
aasta olid kahtlerata kiige suuremad piihad.
Viinasel ajal kaunis levinud jSulukuuse tuppa
toomine ei ole eriti vana komme. Maal muutus see
tavaliseks alles XIX sajandi 16pus, Ka jguluvana
ja joulukingid on {sma_uus ndhius. Vana aja
Joulusid iseloomustasid Gled pirandal, §lgedest
v6i roost tehtud joulukroonid voi joulurist
googilaua kohal laes, kodus valatud rasyakiiinlad
ja eelkdige joulusokk vGi jouluhani: iks rohkem
voi vahen sellesarnaseks maskeeritud inimene,
kes  joulughtutel ~ja vana-aastabhtul ringl
kondis, nalja tegi Jja lapsi hirmutas. Rogu
piihade aja laval seisnud joululeibu on nimetatud
Juba koos toidukommetega.

Tiderdkningen och
drets fester
av Gustav Rank

Di man talar om estlandssvenskarnas kultu-
rella sarart, kan man inte forbigd ett egenartat
kalendariskt hjdlpmede] och e} heller vissa
pirkesdagar, vilkas firande var fGremat med
sdrskilda synlxga symboler eller symboliska
forra@tnlnﬁar. p w®an 1 estlandssvenskarnas
folkliv sfker drag, som kan hirstamma direkt
fran fverige eller kommit dit genom finlands-
svenskarnas foreedling, sd fir man som ett ay de
sakraste anteckna rimstavarna, vilka
anvdndes, imman de trykta almapackorna kom i
bruk. Detta gamla svenska hjdlpmedel for
tiderackning hor dessutom till de foreteelser,
sor via estlandssvenskarna i néﬁon Rdn  har
spritts till esterna i nordvistra Rstland. Att
rimstavar var i bruk Eagska tidigt &ven hos
esterna, visar kronikeskrivaren Hidrnes uﬁplys-
ning frén Vik pd  1600-talet  och Hupels
anteckning frdn 0sel  vid slutet av 1100-
talet. Bn daterad traalmanacka fran demna tid,
hirstammande fran Pihalepa socken p& Dagd, har
hamnat i Estlands nationalmuseur under ett
estniskt namn riieid (plur,, ifr 8y. roten
rig-). De hos esterna noterade almanackorna har
alla varit_ skurna i sed traplattor, ihopknuina
med ett sndre, men hos estlandssvenskarna har
ocksd rimstavar eller rimkavlar firekommit, dir
tecknen for dagarna varit skurna i en léng kaY%
eller bag%e _ sidor av ett ldngt sma
bride. Gemensant for bigge &r det kalendariska
systemet, dar veckodagarna - efter gammalsvenskt
nonster dr utmdrkta med olika runtecken,
sondagar, och mirkesdagar med sirskilda symbo-
liska tecken.

Det &r inte mojligt att hir ta_ upp till
nirmare granskning alla de ovanligi riki
gkiftande sedvinjor, som dr knutna 1il] den
folkliga tiderickningen och de sdrskilda
pirkesdagarna 1 dreykeln., Julen 0¢
nydret varotvivelaktigt den beiydelsefyl-
laste hogtiden. Julgranen, som pd sisfone var
ritt_allman, dr ingen sarskilt gammal fdreteel-
se. Den blev vanlig gé landsbygden férst under
genare hdlften av_ 1800-talet. Ocksd julgubben
ged julklapparna 4r en modern fbreteelse.
Julen 1 gammal tid karakteriserades av hale
pd golvet, kronor eller julkors av halm eller
vagsror 1 taket ovanfdr matbordet, hemstdpta
talgljus och framior allt julbock eller julgas-

en mer eller mindre naturirogel maskerad

winniska, som gick omkring pd julafton och
nydrsafton och skimtade och skramde barnen.
Julbréden - som stod pd bordet under hela helgen
- har redan ndments i samband med matratierna.



RONOR nr.1 5. wai 1988.a.

-5 - ROKOR nr.1 den 5 maj 1988

Fevad ja suvi tulid oma tuledega,
Revadetuled on n1i rootslastel kui ka eestlastel
seotud enamasti gur;péevaga 23. aprillil, Momed
goletasgd siis Karjamaadel hagu, teised tegid

uld pbldudel. Vormsi_ rootslased poletasid
kapsamaal olgedest jouluristi, see pidi ara
hoidma kapsaussid. Enam himnati ja peeti kinni
jaanitule kombest 23. vi 24.juuni ahgul. Ruhnus
on vana komme tieha 10ke vanadest paatidest
(Ekman) ja hagudest. Ka Riguldis poletati sel
gaeval vapu paate, Muidu véeti jaanituleks kubu

agu, keskel pisti Euutuv1 . selle otsas kimp
virgket rohelist. Vahel pandi iles vana puura-
tag, vahel masti kujutavale pistpuule raad
kujutav poikpuu (Pakr;&. Nelipihade ja jaani-
pieva juurde kuulusid ka rohelised kased
vilisukse krval ia toas, samuti lilled, mis
laotati toaporandale. Nonel pool ehiti ka lehni
ja lambaid lillepirgadega.

Teisel  poolaastal on tahelepanuyddrsed
karnevalitaolised pidustused pardipdeval
{10.novenber) ja ka@risieval (25.november). Siis
riietusid kulaelamikud - poisid mardipaeval,
tidrukud kadripdeval - kummalistesse rdivastes-

néiteks gahugi@i. kagukatesse ils' tegid

pi Ja kdisid lauldes talust tallu

erjates ja vigurdades. Pakri saartel olid

oaavotqu naskeeritud peenelt vilja_ 15igatud

uunaskidega. Kokkukerjatud kraami 86id noored
iljem &ra peol tantsu juures.

se
Eaiq larni

RBaamatust "En  bok om Estlands svenskar”
tolkinud Olev Paju ja Ain Sarv.

RESTIROOTSLASTE RULTUURI SELTSI POHIKIRI

1. EESTIROOTSLASTE KULTUURI SELTS on_ vaba-
tahtlik  organisatsioon, ~ mis ihendab
eestirootslasl ig nende iérglqsl hing ka
koiki teisi eestirootsi kultuurist ja selle
kaitsest huvitatud isikuid ja organisatsi-
oone. SELTS seab oma eesmdrgiks eestirootsi
kultuuri tundwadppimise, uurimise, kogumi-
ge, sailitamise ja tutvustamise.

Seltsi venekeelne nimetus on

Q8WerTRO KyABTYPM 3CTOHCKWI WBEAOB.

Seltsi rootsikeelne mimetus on
Sanfundet for Estlandssvensk Kultur.

2. SELTS juhindub NSVL ja ENSV seadustest ja
kiesolevast pohikirjast.

3. SELS kuulub Besti Rultuurifondi juurde ja
teiutseh oma eesndrkide piires koos Eesti
Nuinsuskaitse Seltsiga. OELTS teeb tihedat
koostodd riiklike organitega ning kdjgi
orianiaatsioonlde %a iksikisikutega, Xes
seltsi eesmarke toetavad ja nende realisee-
rinisele kaasa aidata saavad ja tabavad,
iui gelline koostod ei kahjusta selisi
uve.

. VYd&ren och sommaren kommed
sina eldar. Vareldarna var hos svengkarna liksom
hos esterna i synnerhet knutna £ill "Georgs-
dagen’ (Sant-Irja) dem 23 april. Somliga brénde
dd enris pd betesmarken; andra tinde eldar pd
dkern, Svenskarna pd Ormsd brande dd julkors
av_hale pd kdllandet, vilket skylle sk¥ da mot
kdlmask. Hera omtyckt och ldngre bibehdllet var
bruket med midsommarbrasa pd kvdllen till den 23
eller 24 juni. P4 Rund hade man sedan gammalt
for sed ait bygea_ bilet av néira ganla batar
(Ekman) och ris, Aven i Rickul brukade denna
kvdll gamla Dbidtar brdnnas. Annorstides var
paterialet i midsommarbllet en stack av enris-
buskar, i vars miti{ man ibland reste en trid-
gtam med en frisk l6vruska i toppen eller ocksd
en_ ling stdng med ett gammali tréhjul eller
tvarstanger forestallande bitens mast och rdr
(Ragd). Till pingst och midsommar horde ocksd
grona bjorkar, som stdlldes vid yiterdorren och
1 stugan, 1ikasd blommor, som stroddes pd
atugﬁo vet. P& sina hall smyckades rentav kor
och fir med blomsterkransar.

Under andra halvdrei fdster man sig vid de
karnevalsliknande festligheterna pd Nartinsdagen
(10 nov.) och Katariradagen (25 nov.). D& kladde
8ig byns ungdom - pojkarna pd Martinsdagen,
flickorna pd Ratarinadagen - i Desynnerliga
inyanda galsar 0.d., och
drog under ovdsen och aéng fran gird till gird,
tiggande och gycklande, P2 Rdgdarna var delta-
5arng paskerade t.ex. med fint skurna trimasker.

e 1hoptig§da patvatorna At ungdomarna efterdt
est med dans.

klader, ut- och

upp vid en

Oversitta pd estniska av 0lev Paju ock Ain
Sarv.

STADGARNA AV SANEUNDET FOR ESTLAKDSSVENSK KULTUR

1. Oamfundet for Estlandssvensk Rultur &r en
ideell organisation som fdrepar estlands-
svenskar, syenskattlingar och alla andra
personer eller organisationer, som &r
intresgerade av estlandssvensk kultur och
dess_ bevarande. Samfundet satter som midl
att lira kénna, forska i, samla, bevara och
gprida kunskap om estlandssvensk kultur.

Sanfundets estniskspridkiga benimning ar
Eestirootslaste Kultuuri Selts.

Sanfundets rysksprikiga bendmning ar

06mecTao KynbTYPM ICTOHCKMX WBEAOB.

2. Samfundet vdgleds av 555H:s och ESSH:s
lagar och dessa stadgar.

3.  Sanfundet verkar vid_ Estlands Kulturfond
och samarbetar med Estlands OSamfund for
Fornminnesskydd. Samfundet skall Dbedriva
ett aktivi samarbete med myndigheter samt
ned alla organisationer och ervatperaoner
son stodjer Samfundets wdlsattningar oc
kan och vill bidra till forverkliniandet av
dessa, i fall detta samarbete inte skadar
Sanfundets intressen.
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SELTS seab oma iilesanneteks:

1)teabe levitamise eestirootslastest ja
nende kultuurist ning eestirootsi kultuuri
vadrtustamise kaasajag ja tulevikus
)eestirootsi muuseuni, arhiivi ja raamatu-
kogu rajamise
3)rootsl keele
tundmadppinise

ja eestirootsi murrete

4)eestirootslaste kasitGGoskuse  tundma-
ogplnise ja sdilitamise )
d)eestirootsi  kultuurimdlestiste  abil
endiste eestirootsi alade  elanikkonmnmas

kodutunde ja kodumaa-armastuse siivendamise

SELTSIL on juriidilise isiku Gigused, oma
pitgat ja uursatelpel. SELTSIL on oigus
avada %a _sulgeda arveldus-, jooksvaid ja
erikontosid krediidiasutustes ning soori-
tada_ finantsoperatsioone. SELTS v{ib oma
eesndrkide saayutamiseks =~ moodustada
abiettevotieid =~ ja  solmida _ lepinguid
%sutuste, organisatsioonide ja iksikisiku-
ega.

SELTSIL on oma embleem ja mark,
SELTSIL on toetav-, tegev- ja auliikmed.

.. Toetavliikmeteks vydivad olla kdik
isikud ja organisatsioonid, kes tumnistavad
seltsi pdhik rig. ja_aitavad kaasa selisi
toole. Toetavliikmeid votab vastu geltsi
guhatus kirjalikn sooviavalduse pdhjal.

gbna- ja hadledigus

ogtavliikmell on

seltsi ~ tookiisimustes,  valja  arvatud
pghlklraa ruutaine ja seltsi 136 lopeta-
Rine.

. Tegevliikmneteks yOivad olla iksik-
isikud, kes aktiivselt tegelevad seltsi
ilesannetega. Tegevliikmeid votab vastu
seltsi juhatus kirjaliku sooviavalduse ja
kahe tegevliikme soovituse péhjal.

Auliikmeks vOib valida isikuid, kel
on seltsi ees erilisi teeneid. Auliikmeid
valib peakoosolek juhatuse eitepanekul.

ja auliikmeil on sbna- ja

Tegev- ja i
koigis  seltsi puudutavais

hadledigus
kiisimugtes, i
. Seltsist _lahkumise

juhatusele kirjakult teatada.

beltsi ad
esimees ja revisjoni

Peakoosolek kutsutakse kokku kord
aastas. Bevisjonikomisjoni véi veerandi
liikmete nfudel ning muudes eriolukordades
kutsub iuhatus peakoosoleku kokku varenm.
Peakoosolek valib aastaks seltsi esimehe ja
abiesimehe, juhatuse ja revisjonikomisjoni,
valib seltsl auliikmeid, kinnitab seltsi
kodukorra nini otsustab seltei pohikirja
nuutaise ja_seltsi 100 ldpetamise. Peakoos-
olek on pidev, kui kohal on pool tegev-
liikmetest pohikirja auutniseks ja selisi
too  lopetamiseks _ tegevlilkmetest.
Hadletanine  toimub  ljhthdalteenamusega,
hadlte poolekslangemisel otsustab jubataja
hgdl, Esimesel noudmisel tuleb 1abi vila
kinnine hadletanine.

goovigt tuleb

juhivad Eeakoqsolek, juhatus,

onigjon,

4.

och deras ku
svenska kulfuren tillborligt e

arkiv och bi

Samfundet har som uppgift:

1}att sgrida kunskap om estlandssvenskar
tur, samt att trygga den estlands-
rkannande;
runda ett estlandssvenski museun,
liotek;
d)att ldra kdnna svenska spréket och
estlandssvenska dialekter;

4)att  ldra Ximnna  estlandssvenskarnas
hemslgjdtraditioner och bevara dessa;
5)att genom esilandssvenska kulfurminnen

2)att
)

stdrka hemkanslan hos befolkningen 1 de £.d.
svenskbygderna,

5.

Samfundet &r en juridisk person och har
ratt att teckna Iirman. Samfundet &ger
rétien_att Gppna betalnings-, sparings- och
specialkonton i kreditinstitutiomer (ban-
ker) och gira finansoperatiomer. For att
uppnd sira 2l kan Samfundet bilda smdfdre-
tag och sluta avtal med institutionmer,
foretag och privatpersoner.

Sanfundet har sitt emblem och sitt mirke,

Samfundet har stGdjande, aktiva och
hedersmedlennar.

otodjande medlemmar kan alla personer
och organisationer vara, som godkanmer
Sanfundets stadgar och frémjar Samfundets
arbete, Stodjande medlemmar uppias av
Samfundets styrelse enligt en skriftlig
ansbkan. Siddjande medlemmar har ytirande-
och rostratt ndr det galler GSamfundets
verksanhet, uton vid andringar i stadgarna
och avveckilng av Samfundet.

Aktiva wmedlemmar kan privatpersonmer

vara, som aktiyt arbetar med OSamfundets
uppﬁlfter. Aktiva medlemmar uppias av
Sanfundets styrelse enligt en skriftlig

angBkan och rekommendationer av tvd aktiva
nedlenmar.

Till hedersmedlem kan de personer
valjas, som har gjort sdrskilda ingatser
for Samfundet. Hedersmedlemmar viljs av
rsadtet pd forslag av styrelsen.

ktiva och hedersmedlemmar har
yttrande- och rostratt i alla frigor som
galler Samfundet.

Op ongkan att uttrdda ur Samfundet
gkall styrelsen underrattas skriftligen.

Sanfundet styrs av érsnﬁteti gtyrelsen,
g

ordféranden och dess verksamhet granskas av
revisorerna.

begiran av revisorerna eller
fjdrdedelen av medlemskiren samt i andra
undanta%sfall sammankallar_ styrelsen
irsabtet tidigare. Arsmdtet valjer bamfun-
dets  ordforande  och viceordférande,

stgrelsen och revisorerna for en period av
ett &r, viljer Samfundets hedersmedlemmar

stadfaster Sanfundets inre regler och
beslutar om dandringar i stadgarna och
avveckling av Samfundet. Arsmotet ar
beslutande i fall hdlften av aktiva
nedlemnar ir nirvarande. For infdrande av
éndrinﬁar i stadgarna eller avveckling av
Samfundet skall 2/3 av aktiva medlemnar
vara_ndrvarande, Rostningen sker genon
enkel rostmajoritet, vid lika rdstetal
faller ordforandens rost utslaget. Vid
begiran ndste sluten votering genonfiras.



1988.a. aa kooskdlastatud ENSV Rultuuriministee-
riumis 1

.partsil 1988.a.

RONOR nr.1 5. mai 1988.a. -1- ROROR nr.1 den 5 maj 1968
. Juhatus on viieliikmeline: esimees, Styrelsen bestdr av fem nmedlemnar:
abiesimees, sekretdr, lackur ja ks ametita ordfdrande, viceordfdrande, sekreterare
jubatuse liige. Juhatuse valib peakoosolek kagsdr och en styrelsemedlem utan bestand
nheks aastaks selisi tegevliiikmete hulgast. uppgift. Styrelsen vdljs av arsmdtet pd ett
Esimees ja abiesimees valitakse dlejadnud &r av Oamfundets akiiva medlemmar. Ord-
&uhatusest eraldi, seejuures peab kandi- foranden och viceordfBranden vdljs separat
aate tutvusiama ia Deile sona andma, frdn styrelsen, varvid kanditaterna mste
Juhatus kdsutab seltsi varasid ja asutab gresenteras och lagga fram sina progras.
seltsl ilesannete tditmiseks eritoimkondi tyrelsen forfogar dver GSamfundets egen-
vitab vastu uusi liikeeid ning otsusta domar, bildar specialutskott som uppfyller
puid seltsi tddsse puutuvaid kisimusi. Sapfundets upggi ter, upptar nya medlemmar
Juhatus on otsustusviimeline, kui koos on och avgdr andra frigor som ir férknippade
kolm liiget, nende hulgas egimees  voi ped  Samfundets verksamhet. Styrelsen ar
abiesimees. Juhatusagtsustab kisimusi liht- beslutande, nir 3 medlemmar &r ndrvarande,
hadlteenamusega, hadlie poolekslangemisel diribland ordforanden eller viceordfdran-
otsustab esimehe hdal. Juhatus annab aru den. Otyrelsen avgdr frdgor genom enkel
peakoosolekule ja revisjonikomisjonile. rogtmajoritet, vid lika rostetal fdller
ordforandens rdst utslaget. Styrelsen ar
foredragande infér 4&rsmbtet och revisecrer-
Esimees esindab seltsi riiklikes Ordforanden svarar for OSamfundets
organites .éa nundes asutustes ja orga- kontakter med myndigheter och andra
nisatsioonides  ning  kinnitab seltsi ingtitutioner och organisatioper samt
lepxnﬁud ja _ sund varalised tehingud. undertecknar Samfundets avial och iramsak-
Ksimehe eemalviibimisel agendab teda ase- tioner. I ordforandens frdnvaro tilltrader
esimees samades digustes. Esimees annab aru viceordforanden. Ordforanden &r foredra-
jubatusele, revisjonikomisjonile ja ande infor styrelsen, revisorerna och
peakoosolekule, . rsmotet. ,
) Revisjonikomisjon on kolmeliikmeline _Samfundet har 3 revisorer som valjs av
ja_selle valib peakoosolek {heks aastaks drsmitet bland OSamfundets medlemmar pd en
seltsi liikmete hulgast. Revisjonikomigjoni period av ett dr. Samfundets medlemmar vars
ei vdi kuuluda revideerimisele kuuluvad verksamhet granskas ay revisorerna fir ej
geltsl liikmed. Revisjonikomisjon revi- valjag till reyisorer. Revisorerna granskar
deerib vihemalt kord aastas juhatuse ja styrelsens och utskotiens verksamhet och
toimkondade tegevust ning seltsi varalist Samfundets ekonomi minst en iéng on dret.
olukorda. Revisjonikomisjon amnab aru Revisorerna ir foredragande infor &rsmotet.
peakoogolekule,
Pohikiri on vastu vdetud Eesiirootslaste Stadgarna har antagits vid konstituerande
Kultuuri Seltsi asutamiskoosolekul 27.veebruaril notet av Damfundet for Estlandssvensk Kultur den

27 februari 1988 och godkints av Estniska §5R:s
Kulturninisterium den 10 mars 1988.
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EESTIROOTSLASTE ROLTOURI SELTS

Seltsi gostiaadress:
03170 Haapsalu, Postimaja, pk. 71

SAMFUNDET FGR ESTLANDSSVENSE ROULTOR

Sanfundets adress:
203170 Hapsal, Posthuset Box T1!

Juhatus Styrelse

Ain Sarv - esinees Aip Sarv - ordfdrande
Kaido Limbak - ageesimees Haido Limbak - viceordfdrande
Toivo Toningas - laekur Toive Tomingas - kassdr

Eai Tennisberg - sekretér Rai Tennisberg - sekreterare
Jonne Berggren Jonne Berggren

Revisjonikomisjon Revisorer

Ervin-Johan Sedman Ervin-Johan Sedman

Kare Rais Hare Riis

Arne Tennisberg Arne Tennisberg

Volinikud Ombud

Harika Ojaaru - Ruhnu Narika Ojaaru - Rund

Leo Filippov - Saaremaa Leo Filippov - Osel

Evald Teras - Hiiomaa Evald Teras - Dagd

are Riis - Hiiumaa Nare Riis - Dagd

Ants Varblane - Yormsi Ants Varblane - Ornsbd

Kai Tennisberg - Haapsalu_ Fai Tennisberg - Hapsal
Astrid Feodorova - Noarootsi Astrid Feodorova - Huckd

Ervin-Johan Sedean - Noarooisi

Ervin-Johan Sedman - Huckd

Toomas Timmermamn - Sutlegq Toomas Timmermamn - Sutle
Arne Tennisberg - R;Eul i Arne Tennisberg - Ricku
Elna Busu%eva - Vibterpalu Elna Busugeva - Vlg
Sune Haggblom - Tallinn oune Higgblom - Tallinn
Piret Ounapuu - Tartu Piret Ounapuu - Tartn

Toipkondade juhatajad

Ordférande i Samfundets uiskoti

Kaido Limbak - ajaloo- ja wuuseunitoimkond  Maido Limbak - higtorie- och museiutskoti

Eha Timmermann - naiste kasitddtoinmkond Kha Timmermann - handarbetsutskott
Arpe Tennisberg - meeste kdgitodtoinkond Arne Tennisberg - e}ﬁi@utskott
Inbi Vesmes - raamatukogutoinkond Inbi Vesmes - biblioteksutskott
Ain Sarv - pressitoinkond in Barv - pressuiskoti .
Ervin-Johan Sedean - Noarootsi pievade toimkond Brvin-dohan Sedman - utskottet for Nuckdodagar
ARDRESSID ADRESSER

Berggren Jonne 203176 Haapsalu raj., Vormsi, Hullo

Bugujeva Elna 203064  Harju rajoon, Vihierpalu sjsk,

Feodorova Astrid 203173 Haapsalu raj., Parksi sjsk., Einbi

Filippov Leo 203337 Klnﬁlssepa rajoon, Salme siak.

HégﬁgY01 Sune 200034  Tallinn, Jarveotsa tee 47-

Linbak Maido 200028 Tallimm, S6pruse pst. 200-98

0jaaru Marika 203608  Kingissepa,rajoon, Rubnu

Rais Mare 203170 Haapsalu, Opetaja 10

oarv Ain 01  Tallinn, Lomonossovi 34-19

Haapgalu, Suur-lossi 12-6

Sedman Ervin-Johan (
i Haapsalu, Kastani 24-5

Tennisberg Kai
Tennlsberi Arne
Teras Evald
Timmernann Eha
Timmernann Toomas
Toningas Toivo
Varblane Ants
Yesmes Imbi
Ounapuu Piret

0
0  Haapsalu, Kastani 24-%

0  Hiiumaa, Kirdla, Korgessaare mnt. 37
0  Haapsalu, Kalda 5-6

3 Haapsalu rag. Pirksi sjsk., Sutlepa
0 Haapsaly, K‘iﬁasate tee 13-4

6  Haapsalu rajoon, Vormsi

g Tallinn Mooni 1]7-21

0 Tartu, A.Haava 2-4
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